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Na osnovu ¢lana [V4.a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupitina Bosne i Hercegovine na 28. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 27. aprila 2016. godine i na 3.
hitnoj sjednici Doma naroda, odrZanoj 27. aprila 2016. godine,
usvojila je

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA IZBORNOG ZAKONA
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U izbornom zakonu Bosne i Hercegovine ("SluZbeni
glasnik BiH", br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04, 20/04,
25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08,
32/10, 18/13 i 7/14) u Poglavlju 1. Osnovne odredbe u ¢lanu
1.2 stav (3) rijeci: "st. (11) i (12)" zamjenjuju se rije¢ima: "st.
(16)i(17).".

Clan 2.

U ¢lanu 1.2a. stav (1) rijeci: "stav (12)" zamjenjuju se
rije¢ima: "stav (17)".

U istom ¢lanu stav (3) rijec¢i: "stav (11)" zamjenjuju se
rije¢ima: "stav (16)".

Clan 3.

U Clanu 1.3a. stav (1) rijeci: "a prava i duZnosti polinju
im danom konstituiranja predstavnickih tijela.” bridu se.

U istom ¢lanu stav (3) iza rijeci: "Centralna izborna
komisija BiH" brise se tacka i dodaju rijeci: "u roku od sedam
dana od prijema izjave.". .

Clan 4.

U &lanu 1.8 stav (1) iza rijeci: "drzavni sluZbenici" dodaju

se rijedi: "generalni revizori i zamjenici generalnog revizora u

ISSN 1512-7486 - bosanski jezik
ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik
[SSN 1512-7508 - srpski jezik

institucijama u Bosni i Hercegovini i guverner i viceguverneri
Centralne banke BiH,".

Na kraju teksta dodaje se nova redenica koja glasi: "Ako
Centralna izborna komisija Bill utvrdi da lice iz ovog stava nije
podnijelo ostavku na poloZaj ili nije postupilo u skladu sa
zakonom kojim se regulira njegov status u periodu od ovjere
kandidature do Stampanja glasackib listica izviSit de se
uklanjanje imena ovog lica s ovjerenih kandidatskih listi, a ako
se isto utvrdi nakon Stampanja glasackih listica, takvom licu
nece biti dodijeljen mandat ako ga osvoji.".

U istom Clanu stav (4) iza rijedi: "vrSenjem funkcija u
izvr§nim organima vlasti" bride se tacka, stavlja zarez i dodaju
rijeci: "osim u periodu dok se ne konstituiraju izvrsni organi
vlasti izabrani na redovnim izborima u istom izbornom
ciklusu.".

Clan 5.

U ¢lanu 1.10 stav (3) rije¢i: "Ako ¢lan" zamjenjuje se

rije¢ima: "Ako izabrani ¢lan organa viasti".
Clan 6.

U Poglavlju 2. Organi za provodenje izbora u ¢lanu 2.2
stav (2) mijenja se i glasi: "(2) glan izborne komisije je lice s
odgovaraju¢om struénom spremom i iskustvom u provodenju
izbora, a ¢lan birackog odbora je lice s odgovarajuéom
struénom spremor.".

U istom Clanu stav (4) rijeci: "da broj ¢lanova manje
zastupljenog spola bude najmanje 40% od ukupnog broja
¢lanova" zamjenjuju se rijeima: “zastupljenost spolova u
skladu sa Zakonom o ravnopravnosti spolova u Bosni i
Hercegovini, osim ako se izborna komisija i biracki odbor
sastoji od tri ¢lana, kada ravnopravna zastupljenost postoji u
slu¢aju kada je jedan od spolova zastupljen s 1/3 od ukupnog
broja ¢lanova.".

Clan 7.
U ¢lanu 2.14 stav (1) tekst: "Sastav izborne komisije ce, u
pravilu, odraZavali ravnopravnu zastupljenost spolova.

Ravnopravna zastupljenost spolova postoji u slucaju kada je
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jedan od spolova zastupljen s najmanje 40% od ukupnog broja
¢lanova izbormne komisije." mijenja se i glasi: "U sastavu
izborne komisije nastojat ¢e se osigurati zastupljenost spolova u
skladu sa Zakonom o ravnopravnosti spolova u Bosni i
Hercegovini, osim ako se izborna komisija sastoji od tri ¢lana
kada ravnopravna zastupljenost postoji u slucaju kada je jedan
od spolova zastupljen s 1/3 od ukupnog broja ¢lanova.".

Clan 8.

U d&lanu 2.15 stav (1) rijeci: "imenovan prethodni ¢lan”
zamjenjuju se rije¢ima: "propisano ¢lanom 2.12 stav (5) ovog
zakona.".

U istom Clanu stav (2) na kraju teksta dodaje se nova
recenica koja glasi: "Ako se ne izvr3i imenovanje novog ¢lana
opéinske izborne komisije u roku od 30 dana, Centralna izborna
komisija BiH moZe izvr3iti imenovanje novog ¢lana opéinske
izborne komisije.".

Clan 9.

U ¢lanu 2.19 stav (14) iza rijeci: "pohadaju” dodaje se
rijec: "posebnu.

Clan 10.

U Poglavlju 4. Ovjera i kandidiranje u ¢lanu 4.4 stav (1)
na kraju teksta dodaje se nova recenica koja glasi: "Prijava
sadrzi broj ratuna za finansiranje izborne kampanje.".

U stavu (5) iza rijeci: "politicka stranka", dodaju se rijeci:
"ili nezavisni kandidat". Tacke od 1. do 4. mijenjaju se i glase:

"1. pet hiljada (5.000) potpisa birata upisanih u Centralni
biralki spisak za izbore za ¢lanove PredsjedniStva Bosne i
Hercegovine;

2. pet hiljada (5.000) potpisa bira¢a upisanih u
Centralni biracki spisak za izbore poslanika u
Predstavnickom domu Parlamentarne skupStine
Bosne i Hercegovine;

3. trihiljade (3.000) potpisa bira¢a upisanih u Centralni
biracki spisak za izbore poslanika u Predstavnickom
domu Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine,
ili za izbore narodnih poslanika u Narodnoj skupstini
Republike Srpske. ili za izbor predsjednika i
potpredsjednika Republike Srpske;

4. pet stotina (500) potpisa bira¢a upisanih u Centralni
biracki spisak za izbore poslanika u kantonalnim
skupStinama Federacije Bosne i Hercegovine u
kantonu u kojem broj birafa upisanih u Centralni
biracki spisak na dan raspisivanja izbora nije bio
veéi od 100.000 birada, ili hiljadu (1000) potpisa za
izbore u kantonu u kojem je ovaj broj bio veéi od
100.000 biraca upisanih u Centralni biracki spisak;".

Clan 11.

U dlanu 4.5 stav (2) na kraju teksta dodaje se nova
reenica koja glasi: "Potpisi podrike koji su prikupljeni za
odredeni nivo vlasti mogu se koristiti i na prijeviemenim
izborima u istom izbornom ciklusu.”.

U istom ¢lanu stav (3) brise se.

. Clan12.
Clan 4.8 brie se.
Clan 13.

U ¢lanu 4.9 rijeci: "¢lana 4.8" zamjenjuju se rijeCima:
"Elana 4.4".

Clan 14.

U ¢lanu 4.10 stav (1) rijeéi: "i broj vazece licne karte"
bridu se.

Clan 15.
U ¢lanu 4.11 rijedi: "1 4.8" briSu se.

Clan 16.

U ¢lanu 4.12 u stavu (1) recenica koja glasi: "Ako
koalicije imaju identi¢ne nazive ili nazive koji su sli¢ni nazivu
politicke stranke ili koalicije u tolikoj mjeri da bi mogli zbuniti
biraca ili ga dovesti u zabludu, Centralna izborna komisija BiH
utvrduje ko ima pravo da koristi taj naziv u izborne svrhe" brise
se.

U istom ¢lanu dodaje se novi stav (2) koji glasi: "(2) Ako
koalicije imaju identi¢ne nazive ili nazive koji su sli¢ni nazivu
politicke stranke ili koalicije u tolikoj mjeri da bi mogli zbuniti
biraca ili ga dovesti u zabludu, Centralna izborna komisija BiH
utvrduje ko ima pravo da koristi taj naziv u izborne svrhe.".

Stavovi od (2) do (4) postaju st. od (3) do (5).

Clan 17.

U ¢lanu 4.15 stav (1) iza rijeci: "pod jednim imenom"
brise se tacka i dodaju rijeci: "i akt o odredivanju lica
ovlastenog za zastupanje pred Centralnom izbornom komisijom
BiH.".

U stavu (3) iza rije¢i: "podnosioca prijave" dodaju se
rijeci: "liste nezavisnih kandidata", a iza rije¢i: "podnosilac”
dodaje se rije¢: "prijave".

Clan 18.

Clan 4.16 mijenja se i glasi:

"Clan 4.16
(1) Uz prijavu za ovjeru politicka stranka ili nezavisai

kandidat prilazu dokaz o uplacenoj taksi koji je odredila

Centralna izborna komisija BiH za te izbore. Uplaceni

novéani iznos takse za ovjeru se vraca ako politi¢ka

stranka ili nezavisni kandidat osvoji:

I. za ¢lanove PredsjedniStva BiH 1/3 glasova od
ukupnog broja glasova koje je osvojio izabrani ¢lan
PredsjedniStva BiH na izborima,
za predsjednika i potpredsjednika Republike Srpske
1/3 glasova od ukupnog broja glasova koje je
osvojio izabrani predsjednik i potpredsjednici
Republike Srpske na izborima, iz odgovarajuceg
konstitutivnog naroda,
za Predstavnicki dom Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine, Predstavnicki dom Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine, za Narodnu
skup3tinu Republike Srpske i za skupstine kantona u
Federaciji Bosne i Hercegovine vise od 3% od
ukupnog broja vazecih glasova u toj izbornoj
jedinici,

4. za nalelnike/gradonalelnike opcina 1/3 glasova od

ukupnog broja glasova koje je osvojio izabrani

nacelnik/gradonacelnik,

za odbornike/vije¢nike opéina vife od 3% od

ukupnog broja vazecih glasova u toj izbomnoj

jedinici.

(2) Ako je koalicija ili lista nezavisnih kandidata osvojila broj
glasova iz stava (1) ovog ¢lana, smatrat ¢e se da je svaka
politicka stranka u koaliciji ili svaki nezavisni kandidat na
listi nezavisnih kandidata ispunio uslov za povrat takse."

Clan 19.

U ¢lanu 4.18 na kraju teksta dodaje se nova redenica koja
glasi: "Ime i prezime kandidata na kandidatskoj listi ovjerenog
politickog subjekta mora biti identitno imenu i prezimenu
kandidata u Centralnom birackom spisku.".

Clan 20.

U &lanu 4.19 stav (2) mijenja se i glasi: "(2) Broj
kandidata na kandidatskoj listi moZe biti vec¢i za 5 kandidata od
broja mandata koji se dodjeljuju.”.
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Stav (3) brise se.

Dosada3nji st. od (4) do (8) postaju st. od (3) do (7).

Dosadasnji stav (5), koji postaje stav (4), mijenja se i
glasi: "(4) Kandidatska lista sadrZi ime i prezime svakog
kandidata na listi, jedinstveni mati¢ni broj, adresu prebivalista,
izjaSnjenje o pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi
ostalih, potpis predsjednika politicke stranke, odnosno potpis
ovladtenog lica koalicije za zastupanje pred Centralnom
izbornom komisijom BiH. Uz prijedlog liste dostavlja se
izjadnjenje svakog od kandidata na listi o prihvatanju
kandidature i izjava da nema smetnji iz ¢lana 1.8 stav (1) i
Clana 1.10 stav (1) tacka 5. ovog zakona. Izja$njenje i izjave
moraju biti ovjerene na naCin propisan zakonom ili kod
nadleZne opcinske izborne komisije.".

U dosadadnjem stavu (6), koji postaje stav (5), rijeci:
"stava (5) ovog ¢lana" zamjenjuju se rije¢ima: "stava (4) ovog
Clana".

U dosada3njem stavu (8), koji postaje stav (7), rijedi:
"stavovima (2) i (3)" zamjenjuju se rijeima: "stavom (2)", a
rije¢i: "stava (4)" zamjenjuju se rije¢ima: "stava (3)".

Clan 21.

U clanu 4.20 rijeci: "uklanja se" zamjenjuju se rije¢ima:
"brise se".

Clan 22.

U &lanu 4.21 stav (3) tacka se bride, stavlja zarez i dodaju
rijedi: "niti kandidat moZe povuéi kandidaturu.".

Iza stava (3) dodaje se novi stav (4) koji glasi: "(4) Nakon
ovjere kandidatskih listi, pa do pocetka Stampanja glasackih
listica, polititka stranka, koalicija i lista nezavisnih kandidata
ima pravo da zamijeni kandidata na listi samo u slu¢aju smrti
kandidata, ili ako su u tom vremenu nastupili razlozi iz ¢lana
1.10 stav (1) tacka 5. ovog zakona.".

Clan 23.

U ¢lanu 4.23 stav (2) brise se.

U dosadadnjem stavu (3), koji postaje stav (2), rijeci:
"stava (2) ovog ¢lana" zamjenjuju se rijeCima: "Clana 4.21 stav
(4) ovog zakona".

U dosada3njem stavu (4), koji postaje stav (3), rijeci:
"stava (3)" zamjenjuju se rijeCima: "stava (2)", a rijeci: "stava
(2) ovog ¢lana" zamjenjuju se rijeima: "Clana 4.21 stav (4)
ovog zakona".

Clan 24.

U ¢lanu 4.24 u stavu (2) recenica koja glasi: "Kandidatska
lista za kompenzacijske mandate se sacinjava u skladu sa
¢lanom 4.19 stav (4) ovog Zakona.", mijenja se i glasi: "Svaka
kandidatska lista za kompenzacione mandate ukljucuje
kandidate muskog i Zenskog spola koji su ravnopravno
zastupljeni. Ravnopravna zastupljenost spolova postoji u
slu¢aju kada je jedan od spolova zastupljen s najmanje 40% od
ukupnog broja kandidata na listi. Kandidati manje zastupljenog
spola rasporeduju se na kandidatskoj listi za kompenzacione
mandate na sljede¢i nadin: najmanje jedan kandidat manje
zastupljenog spola medu prva dva kandidata, dva kandidata
manje zastupljenog spola medu prvih pet kandidata, tri
kandidata manje zastupljenog spola medu prvih osam kandidata
itd."

Clan 25.

U Poglavlju 6. Zastita izbornog prava, u ¢lanu 6.4 stav (2)

rijeci: "6.3. stav (3)" zamjenjuju se rije¢ima: "6.3 stav (2)".
Clan 26.

U clanu 6.6 u stavu (3) rije¢i: "Clanom 6.3. stav (3)"

zamjenjuju se rijedima: "¢lanom 6.3 stav (2).".

Clan 27.

U Poglavlju 9. Parlamentarna skupstina Bosne i
Hercegovine u  Potpoglavlju A,  Predstavnicki  dom
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine u ¢lanu 9.2a u
tacki b) iza rijedi: "Ugljevik" stavlja se zarez, brife veznik: "i",
aizarijedi: "Tesli¢" dodaju se rijeci: "i Stanari".

Tacka c) mijenja se i glasi:

"c) Izborna jedinica 3 sastoji se od gradova Trebinje i
Zvomik i opcina: Osmaci, Sekovi¢i, Vlasenica, Bratunac,
Srebrenica, Sokolac, Han Pijesak, Isto¢na Ilidza, Isto¢ni Stari
Grad, Istotno Novo Sarajevo, Trnovo, Pale, Rogatica,
ViSegrad, Istoni Mostar, Nevesinje, Kalinovik, Gacko, Foca,
Novo Gorazde, Cajnice, Rudo, Berkovi¢i, Ljubinje, Bilec¢a i
Mili¢i i bira tri ¢lana.".

Clan 28.

U clanu 9.7a stav (1) rijeci: "Clanom 4.19 stav (4)"

zamjenjuju se rije¢ima: "¢lanom 4.24 stav (2)".

Clan 29.

U ¢lanu 9.8 stav (2) na dva mjesta rijeci: "pet procenata

(5%)" zamjenjuju se rije¢ima: "dvadeset procenata (20%).".
Clan 30.

U Poglavlju 13. Kantonalne skupdtine, opéinska vijeca,
odnosno skupstine opéina i gradska vijeca, odnosno skupitine
grada, u Clanu 13.5 stav (4) iza rije¢i: "Mandati" dodaju se
rije¢i: "za kantonalnu skupstinu®, a rijeci: "pet procenata (5%)",
na dva mjesta u tekstu, zamjenjuju se rijeima: "dvadeset
procenata (20%)".

Iza stava (4) dodaje se novi stav (5) koji glasi:

"(5) Mandati za op¢insko vijec¢e odnosno skupstinu opéine
koje je osvojila lista raspedjeljuju se najprije medu kandidatima
s te liste, od kojih je svaki dobio najmanje deset procenata
(10%) od ukupnog broja vazecih glasova koje je ta lista dobila,
i to dodjelom mandata prema redoslijedu od najveceg do
najmanjeg broja glasova. Ako je pri tome ostalo jo§ mandata
koje treba dodijeliti listi, a preostali kandidati su dobili manje
od deset procenata (10%) od ukupnog broja vazeéih glasova
koje je ta lista dobila, raspodjela mandata medu preostalim
kandidatima s liste vi$i se prema njihovom redoslijedu na
listi.".

Clan 31.

U Poglavlju 15. Finansiranje kampanje u ¢lanu 15.1 stav

(3) brise se.

Clan 32.

U clanu 15.7 stav (1) recenica: "Svaki kandidat za izbornu
funkeiju na nivou Bosne i Hercegovine ili na nivou entiteta
duZan je, u roku od 15 dana od dana prihvatanja kandidature za
izbore, podnijeti Centralnoj izbornoj komisiji BiH, na
odredenom obrascu, potpisanu izjavu o svom ukupnom
imovinskom stanju koja sadrzi:" mijenja se novom re¢enicom
koja glasi: "Kandidati izabrani na svim nivoima vlasti duni su
podnijeti Centralnoj izbornoj komisiji BiH, na odredenom
obrascu, potpisanu izjavu o svom ukupnom imovinskom stanju
koja sadrzi:".

Clan 33.

U ¢&lanu 15.8 stav (1) rije¢i: "osim nivoa Bosne i

Hercegovine i nivoa entiteta” bridu se.

Clan 34.

U Poglavlju 19A. Kaznene odredbe u ¢lanu 19.8 stav (1)
iza tatke 1) dodaje se nova tatka m) koja glasi: "m)
neopravdano nije prisutan tokom cijelog procesa glasanja (Clan
S8

Tacke od m) do u) postaju tatke od n) do v).

U istom clanu dodaje se stav (2) koji glasi: "(2) Za
povrede iz stava (1) ta€. a), 1), m), n), 0), p), 1), s). t) i u) ovog
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Clana kaznit ¢e se ¢lanovi biratkog odbora novéanom kaznom u
iznosu od 300,00 KM do 3.000,00 KM.".

; Clan 35.

U ¢lanu 19.9 u stavu (1) tacka r) mijenja se i glasi: "r) ne
podnese u roku od 30 dana od dana objave ovjere mandata u
Sluzbenom glasniku BiH izjavu o ukupnom imovinskom stanju
na odredenom obrascu (¢lan 15.7 1 15.8);".

Iza tatke r) dodaje se nova tacka s) koja glasi: "s)
prekoradi najveéi iznos sredstava za finansiranje izborne
kampanje iz ¢lana 15.10;".

Dosadasnje tacke s), t) i u) postaju tacke t), u) i v).

Clan 36.

U ¢lanu 19.10 u stavu (1) broj: "200,00", zamjenjuje se
brojem: "300,00".

Clan 37.

Ovaj zakon stupa na snagu osam dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01,02-02-1-1032/16
27. aprila 2016. godine

Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajudi
Predstavnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Miladen Bosié, s. 1. Mr. Ognjen Tadié. s. 1.




